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1. Biztonsdgi utasitédsok

FONTOS! A termék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el és kovesse az alabbi utasitdsokat. Orizze meg ezt a kézikényvet
késébbi felhaszndlasra, vagy az Uj felhasznalok szamara.

Szdanjon id6t az alapok elsajétitdsara, hogy elkeriilje az esetleges stilyos baleseteket. Forduljon a kereskedéhéz, hogy a
helyes hasznalatot megismerje, vagy hogy egy megfelel oktaté kézponthoz iranyithassak.

Sem a forgalmazd, sem a gyarté nem vallal felelésséget a termék helytelen hasznalatdbdl, a KRESZ és a kézikonyv
utasitdsainak be nem tartdsébdl eredé balesetekért vagy kérokért.

Ez a termék kizardlag szabadidés célokra, egy személy dltal és utasok nélkiil hasznélhato, ezért egyszerre tobb személy nem
kozlekedhet vele.

A jarm renc i hasznalatét ilyen médon ne befolydsolja. A termék nem alkalmas mutatvanyokra,
versenyekre, targyak szdllitdsdra, mds jarmlivek vagy pétkocsik vontatasara.

Az elektromos rollert kériiltekintéen kell haszndlni, mindig tiszteletben tartva a helyi KRESZ éltal elirt szabdlyokat, a
veszélyes helyzetek elkeriilése érdekében, és a lehetd legnagyobb gondossaggal kell eljarni a hasznélat soran.

VIGYAZAT

Felhasznaldsi feltételek

Elektromos roller modell

Jeep Urban Camou

Jeep Adventurer

Jeep Sentinel

Irdnyjelzé nélkiili modellek

JE-MO-210002

JE-MO-210001

Irdnyjelzékkel szerelt modellek

JE-MO-210006
JE-MO-220003

JE-MO-210005
JE-MO-220002

JE-MO-210004
JE-MO-220001

MIN stily (kg) 30 30 30
MAX stily (Kg) 100 100 100
*MIN életkor 14 14 14
*MAX életkor 65 65 65
MIN mgassdg (cm) 120 120 120
200 200 200

MAX magassdg (cm)

* A termék hasznalata el6tt ellendrizze a helyi eléirdsokat a jarmiivezeté minimalis életkorara, a terméket hasznéld
jarmivezetSkre és magara a termék hasznalatara vonatkozd korlatozasokra vonatkozdan.

A sllyozott kibocsatasi hangnyomasszint (zaj) a vezetd fulénél kevesebb, mint 70dB(A).
A biztonsdgi figyelmeztetések

A jelen kézikonyvben taldlhaté biztonsdgi lizenetek azonositdsdra a kovetkezé grafikus figyelmezteté szimbdlumokat
hasznéljuk.

@ VIGYAZAT

Figyeljen!

Kiemeli a kbvetendd szabdlyokat az eszkdz, vagy a veszélyes helyzetek kialakuldasénak megel6zése érdekében.

A VESZELY

Kockazatok
Kiemeli a kockdzatokat, amelyekre a felhasznalénak figyelnie kell a sériilések vagy anyagi karok elkeriilése érdekében.
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Altaldnos figyelmeztetések

@ VIGYAZAT

Fontos szem el6tt tartani, hogy kozteriileten vagy kdzuton, még ha a kézikonyvben szerepld utasitasokat betli szerint be is
tartjuk, a felhasznalé nem védett a szabdlytalansdgok vagy a mas jarmivekkel, akadalyokkal vagy személyekkel szembeni
helytelen c: okozta sériilé szemben. A roller helytelen hasznélata vagy a kézikonyvben szereplé utasitdsok
be nem tartdsa sllyos sériiléseket okozhat.

Ez a termék egy elektromos jarmu. Minél gyorsabban halad, annal hosszabb a fékdit. A cstiszés, séros, nedves vagy jeges
uton torténd vészfékezés a kerekek megcstiszast és egyenstlyvesztést eredményezhet. A megfelelé sebességet és a mas
jarmlvektdl vagy gyalogosoktdl vald biztonsagi tavolsagot be kell tartani. Ismeretlen utakon valé kozlekedéskor fokozott
o6vatossaggal kozlekedjen. Ne nyissa ki a kitdmasztot az eszkoz hasznalata kozben, stlyos személyi sériilés és a roller
sériilésének veszélye all fent.

@ VIGYAZAT

Vizes Uton a fékit megnd, a tapadds pedig csokken a szaraz Uthoz képest!

Vezessen Gvatosabban, tartson biztonsagos tavolsagot!

A személyes biztonsag érdekében viseljen sisakot, valamint térd- és konyokvédst az esések és sériilések elleni védelem
érdekében kozlekedéskor. Ha engedélyezi mésoknak a targy hasznélatdt, gy6zédjon meg arrdl, hogy a vezeté viseli a
biztonsdgi felszerelést, és magyardzza el neki a jarml mlikodését. A sériilések elkeriilése érdekében ne engedje, hogy mas
személyek kdzlekedjenek a rollerrel, ha nem tudjék, hogyan kell haszndlni. Mindig viseljen cipét.

Gyermekek nem jétszhatnak a rollerrel vagy annak alkatrészeivel, és nem végezhetnek rajta karbantartdsi miiveleteket.

Kozlekedés kdzben kiilonodsen ligyeljen arra, hogy ne ijessze meg a gyermekeket vagy a gyalogosokat. Ha elhalad moégottiik,
figyelmeztesse éket a duddval, és lassitson a minimalis 6 km/h sebességre.

A felhasznald viselkedésére vonatkozd utasitdsok és figyelmeztetések

Feltételek: Megfelelé/rendeltetésszer( haszndlat Helytelen haszndlat
Felhaszndlé Egy személy Egyngl tobb személy, gyermekekkel
vagy éllatokkal
y P . Sisak, térdvédd, konyokvéds, fényvisszaverd Biztonsdgi felszerelés nélkiil
Biztonsagi felszerelés mellény

Minden hasznélat el6tt ellendrizze a fékeket az Soha nem ellendrizni a terméket
esetleges kopdst, a gumiabroncsok nyomdsat hasznélat el6tt.

(az ajanlott értéket Idsd a gumiabroncs oldalan),
a kerekek kopdsdt, a gazkart, a jelzéfényeket, a
lampékat és az akkumulator toltottségi allapotat.

Indulds elétti ellenérzés

Ha barmilyen szokatlan zajt vagy hibat észlel, ne Az eszkoz hasznalata zaj vagy hiba
hasznélja a terméket, és forduljon a esetén

keresked6hoz vagy a hivatalos
szervizkézponthoz.

Nem gyorsit kbzben A gdzkar megnyomasa
A jarmlvel vald kozlekedés a

GyalogatkelShelyen vald &tkelés kbzben nem gyalogatkeldhelyeken

tolakodik

Gyaloglas a roller A jdrmiivel val6 kozlekedés
toldsa kdzben Gyalogostvezetekben, ha nem gyalogos gyalogosévezetekben, ha nincs
tizemmddban van (6 km/h) gyalogos tizemmddban (6 km/h)

A jarmvel val6 kozlekedés tilzstifolt

Tulzsufolt teriileteken nem hasznélja .
terileteken
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Feltételek: Megfelelé/rendeltetésszer( haszndlat Helytelen hasznélat
A rollert vezeté személynek mindkét 1dbat Instabilan, ingatagaton &lini a rolleren.
B kénnyen a talajra kell tudnia helyezni, mikézben
Egyenstily a kormdnyt a megfelelé magassdgban tartja.

Kozlekedés kdzben ratilni a taposéra.

A kormanyrdl nem I6ghatnak le targyak

A kormanyrdl lelégé targyak
akadalyozhatjdk a manéverezést.

Mindkét kezét a kormanyon tartva kozlekedik.
Ne hasznaljon olyan eszk6zoket, mint pl.
telefonok, okosoérak, zenelejatszok vagy
fejhallgatok.

Egykezes vagy kéz nélkiili vezetés
Eszkozok, példaul telefonok, okosorak,
zenelejatszok vagy fejhallgatok
haszndlata.

Kényelmesen és biztonsdagosan, mindkét labbal
a labtartén kozlekedni.

Egyik vagy mindkét labaval a labtartén
kivil, vagy tlve kozlekedik.

Tilos a hatsé sarvédére stilyt helyezni.

Kozlekedés sisakkal és védéfelszereléssel

Kozlekedés sisak és védéfelszerelés
nélkiil

Kozlekedés normdl
korlilmények kozott

Konnyen elérhetd, sima utakon valé kozlekedés,
elkertilve az intenziv forgalmu vagy tulzsufolt
teriileteket: pl. kijelolt kerékpardt, sima burkolt
feliilet

A helyi el6irdsok és az KRESZ betartdsa

Autépdélydkon, autéutakon utakon valé
kozlekedés

Utazas forgalmas utakon
Jardakon valé kozlekedés
Tllzsufolt teriileteken valé kézlekedés

Egyenetlen feliilet( utakon valé
kozlekedés

Szakadékok, szikldk, kik6tdk, tenger,
tavak vagy folydk kozelében kozlekedés.

Az el6irdsok és a KRESZ be nem tartdsa

Elére nézve, az utat figyelve kell kozlekedni és
kikertilni az akadalyokat

Figyelmetlen vezetés kozlekedés kozben.

Irényvaltoztatas kozben, a lthatdsag biztositasa,
a sebesség mérséklése.

Az utvonal elérejelzése €s a sebesség
mérséklése a KRESZ a veszélyeztetett emberek
figyelembevételével.

Az irényjelz6k hasznélata (ha vannak).

Hirtelen iranyvaltoztatds nagy
sebességgel anélkiil, hogy
megbizonyosodna arrél, hogy
észrevették-e.

A fékezés és a kanyarodds egyidejlileg
instabilld teszi a jarmdvet.

Irdnyjelz6k haszndlatanak mellézése

Lassitds gyalogosok jelenlétében

Gyalogos tizemmdd hasznélata
gyalogosovezetekben (6 km/h)

Masok figyelmeztetése a csengd
hasznélataval.

Gyalogosok jelenlétében torténd gyorsitds
vagy dllandé sebesség fenntartasa
Gyalogos iizemmdd hasznalata nélkiil vald
kozlekedés gyalogosovezetekben (6 km/h)
A csengd haszndlataval nem figyelmeztet
masokat a jelenlétére.

Egyenetlen dtviszonyok:,
fekvérenddrok / 1épcsék
egyenetlen utfelliletek

Kozepes sebességgel vald vezetés

Az egyenetlen fellileteken valé dthaladaskor a
térdeket enyhén hajlitsa be a jobb
lengéscsillapitas érdekében.

Nagy sebességti haladds

Bukkandkon vagy drokban valé gyorsitds,
1épcsékon vald leereszkedés,
akadalyokon valé &tugrds, jarddn valé
felmdszas, durva kozlekdés.
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Feltételek:

Megfelelé/rendeltetésszer( haszndlat

Helytelen hasznélat

Viselkedés
kanyarokban,
lejtékon, kozeli
akadalyok, jarmiivek
és gyalogosok
jelenlétében

Biztonsdgos tévolsdgot tartva

Nem gyorsitva

Fékezve és lassitva

Mérsékelt sebességgel vald vezetés és
biztonsagos fékezés

Figyelem az ajtdkra és egyéb magas
akadalyokra

A biztonsdgi tavolsagok be nem tartdsa
Gyorsitds

Nagy sebességgel valé vezetés,
hirtelen fékezés

Atkelés magasabb akadalyok alatt

Latasi viszonyok

Csak akkor induljon tnak, ha elegendd fény van
a biztonsdgos kdzlekedéshez. Ha kedvezétlen
fényviszonyok kézott (napnyugta utén, éjjel, de
még nappal is, ha az idéjarasi viszonyok nem
teszik lehet6vé az Uthasznalatot, alagutakon valé
athaladdskor), ne felejtse el bekapcsolni a
lampékat, és viseljen fényvisszaveré mellényt,
odveket vagy szalagokat.

Kedvezétlen  fényviszonyok  mellett,
kikapcsolt lampdval és fényvisszaverd
mellény, 6vek vagy szalagok hasznalata
nélkiil torténd kozlekedés.

Vezetés optimdlis korilmények kozott

Vezetés  kedvezétlen  koriilmények
kozott: esében, hdesés esetén, jég vagy

A rollert kikapcsolva és lopédsgatlot
hasznalva. Hasznélja a kitdmasztot.

Idéjaras sér az liton, erés szél és kod esetén.
A kijelolt terlileteken a jdrmiivek és a Mindenhol, akadélyozva a jarmiivek vagy
gyalogosok mozgdsanak akadélyozasa gyalogosok mozgasat
nélkiil.
Egyenetlen feliileteken
Parkolds Sima és stabil felilleteken

A rollert bekapcsolva, feltigyelet nélkiil,
lopdsgatlé eszkoz nélkiil hagyja.

Nagy erébehatdsok a
rolleren

NEM Igen
Kozlekedés a kovetkezé helyeken:
Extrém sportok, szakadékok, szikldk, kikotok, tenger, tavak
akrobatika lében Pocsolydkon
tgazolds Versenyzés
mas jarmUvekkel
NEM Igen

Térgyak vagy személyek dtugrdsa,
1épcsérél vagy magas helyrdl vald leugras

Mi a teend§ esés utdn:

Ellendrizze, hogy a gdzkar megfeleléen miikodik-e. Ehhez tobbszor gyorsitson és lassitson.

Ellendrizze, hogy a fékek megfeleléen miikodnek-e. Ehhez szalljon le a rollerrdl, tolja elére és fékezzen, hogy meggyézédjon

arrdl, hogy reagal a kezelGszervekre.

Ellendrizze, hogy a jarm( minden alkatrésze a helyén van-e és biztonsagosan van-e régzitve.

Ellendrizze a gumiabroncsok kopdsat és nyomasét (az ajanlott értékeket lasd a gumiabroncs oldaldn).

Ellendrizze a fékek és a kabelek kopasat.

VESZELY

A fékek hasznalat kdzben felforrésodhatnak. Haszndlat utdn ne érintse meg.
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2. Csomag tartalma és Gsszeszerelés

Az eszkoz Gsszeszerelt dllapotban érkezik, a kormanyt a csomagban taldlhatd specidlis csavarok segitségével kell

felszerelni.
Modell Referenciakép A csomag tartalma Markolat felszerelése
Ix Imbuszkulcs
Adventurer 1x Akkumulator tolté
4x Markolat csavar
4x  Martia
Urban 1x Takaréelem
Camou Allita igészité
Ix Szdllitashoz kigészité A képen lathatd alkatrészek
1x Adapter a gumiabron- Tegfele\o (s "
csok felszereléséhez osszeszereléséhez kovesse
a kovetkezé bekezdésben
leirt Iépéseket.
Ix Imbuszkules
1x Akkumulator tolté
4x Markolat csavar
Sentinel
4x  Matrica
1x Adapter a gumiabron-
csok felszereléséhez Helyezze be a 4 csavart kézzel,
anélkiil, hogy meghuzna &ket,
majd a mellékelt imbuszkulccsal
hizza meg &ket és rogzitse a
kormédnyt.
Mddszer:

Urban Camou / Adventurer:

Nyissa ki a csomagot, és tévolitsa el a csomagoléanyagokat.

Helyezze be a csavart a kormanykerék ellentétes oldalan 1évé elsé lyukba.

Huzza meg az elézéleg behelyezett 3 csavart.

sziikség szerint hiizza meg, hogy a lemez ne sériiljon meg.

Allitsa be a kormanykerék zérészerkezetét (ha sziikséges).

Ellenérizze a gumiabroncsnyomdst (az ajanlott értéket Idsd a gumiabroncs oldalan).
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Emelje fel a kormdnyoszlopot, és helyezze be a kormdnyt, ligyelve arra, hogy a kdbelek ne szoruljanak be.
Rogzitse a kormanyoszlopot a zardkar behajtaséval. Nyomja lefelé az 6sszecsukoszerkezet zarégytirdjét.

Helyezze a kampdt a kormdnyoszlop belsé oldaldra, és helyezze be a 2 csavart anélkiil, hogy meghtzna éket.

Helyezze a csavaros fedSlapot a megmaradt lyuk és a feddlap kijelz6je kozé, helyezze be a csavart (nagy fejjel), és

Vegye ki a terméket a csomagoldsbdl, nyissa ki a rugdstagot, és ellendrizze a termék stabilitdsat.




Sentinel:

Nyissa ki a csomagot, és tévolitsa el a csomagoléanyagokat.

Nyissa ki a kormdnyszarat, és rogzitse azt a reteszelészerkezeten Iévé kar behajtasaval.

Csatlakoztassa a kijelz6 tapkabelét a f6 kabelezéshez (ha sziikséges).

Szerelje fel a kormanyt a korménykerékre, ligyelve a vezetékekre, és helyezze be a 4 csavart, hiizza meg ket az
imbuszkulccsal.

Vegye ki a terméket a csomagoldsbdl
Nyissa ki az kitdmasztot, és ellendrizze, hogy az roller stabilan all-e.

Allitsa be a kormény zérészerkezetét (ha sziikséges)™.

Modell Referenciakép * Bedllitds

/|
Adventurer (I A szerkezeten kiviil egy imbuszcsavar taldlhaté. Ha a

]
] —ih kormdnyszar nem tul stabil a z&ras utdn, 4llitsa be a
1 mechanizmusban |évé csavart, szlikség szerint meghtzva vagy

Urban PR -
Camou meglazitva, hogy novelje a stabilitast.
b
A zérészerkezet karjanak belsejében van egy imbuszkulcs. Ha a
Sentinel kormanyszar zaras utan nem tul stabil, &llitsa be a

mechanizmusban Iévé csavart, szlikség szerint meghtzva vagy
meglazitva, hogy novelje a stabilitast.

VIGYAZAT

Ugyeljen a termék helyes 6sszeszerelésére. Ha az sszeszerelés sordn barmilyen gydri hibat észlel, bizonyos Iépések
nem egyértelmliek, vagy az Gsszeszereléssel vagy bedllitdsokkal kapcsolatos problémék meriilnek fel, ne haszndlja a
jarmlvet, és forduljon a markakereskedéhoz, vagy keresse fel a www.jeepurbanemobility.com weboldalt miszaki
tamogatdsért.

Ne haszndljon a gyarté dltal nem jévahagyott tartozékokat és/vagy kiegészité alkatrészeket.

Tartsa tavol a gyermekeket a mlianyag targyaktdl (beleértve a csomagoléanyagokat is) és az apré alkatrészektdl, amelyek
fulladdst okozhatnak.

Tilos a terméket vagy annak barmely alkatrészét barmilyen médon médositani vagy &talakitani, mivel ez ronthatja a
hatékonysdgot, csdkkentheti a szerkezeti integritast és karokat okozhat. Tavolitsa el a helytelen haszndlat, térés vagy
sériilés miatt keletkezett éles éleket. Ha bdrmilyen gyari hibat, szokatlan zajt vagy meghibdsoddst észlel, ne hasznalja a
jarmlivet, és forduljon a kereskedéhdz, vagy keresse fel a kdvetkezé cimet www.jeepurbanemobility.com miszaki
tamogatdsért.
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3. Termék éttekintése

A technoldgiai fejlesztések érdekében a gyarto fenntartja a jogot, hogy a terméket elézetes értesités nélkll médositsa,
amivel egyiitt ez a kézikdnyv nem frissiil automatikusan.
Tovabbi informacidkért és a kézikonyv kiilonb6z4 véltozatainak megtekintéséhez latogasson el a

www.jeepurbanemobility.com weboldalra

Adventurer / Urban Camou

Fékkar

Kijelzé

/ Irdnyjelzékapcsold

Gézkar L .
Zarémechanizmus

Biztonsagi
mechanizmus

Osszecsukd

mechanizmus Zdrszerkezet

Elsé
felfiggesztés

Motor és Tarcsa
elektronikus fék

fék

Kitamasztd Hatso felfliggesztés
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Sentinel

Iranyjelzé kapcsold

Kijelz6
Fékkar
Gazkar Rogzitépont
Elsé vildgitds
Biztonsagi
/" mechanizums
Osszecsuké

mechanizmus PPN
Hatso sarvedd

Rogzitési pont

Taposé
Felfiiggesztés

—— Hatso
vilagitas

Motor és
elektronikus
fék

Téltéport Kitdmaszto Tércsafék



VIGYAZAT

4. Az akkumulator toltése

Az akkumulator elsé hasznélata el6tt toltse fel 100%-ra. Gy6z6djon meg réla, hogy a termék, a tolté és a téltéport szaraz.

Utasitasok
1. Nyissa ki a kitdmasztét.

2. Kapcsolja ki a rollert.

Modell Referenciakép

Utasitasok

Adventurer

Urban Camou

Sentinel

- Tavolitsa el a toltéaljzat gumiboritasat

- Csatlakoztassa az akkumulatortoltét a
toltéporthoz, majd a héldzati aljzathoz.

- Amikor az akkumuldtor teljesen feltéltédott,
a toltén 1évé lampa pirosrdl (toltés) zoldre
Valt (toltés befejezédott).

- Atoltés utan csukja vissza a téltbaljzat
gumiboritasét

- Huzza ki az akkumulatortoltét a halozati
aljzatbdl

- Atoltés kozben ne kapcsolja be a rollert.

VIGYAZAT

A tolté piros fénye zdldre valt, amikor a
toltés befejezédott.

VIGYAZAT

Az akkumuldtor feltéltéséhez kizardlag a mellékelt toltét haszndlja.

Modell Akkumuldtor toIté modell Kimeneti fesziiltség Toltési idé

Adventurer HVE063-4200150 42V - 1.5A 7h
Urban Camou HVE126-5460200 54.6V - 2.0A 5h
Sentinel XHK-916-42015 42V - 1.5A 5h

Mas tipusu tolté haszndlata karosithatja a rollert, vagy mas lehetséges kockazatokkal jarhat. A toltés kozben ne kapcsolja

be a rollert.




Minden hasznalat utan toltse fel teljesen az akkumuldtort, hogy meghosszabbitsa az élettartamat. Hasznélat utén ne toltse fel
azonnal. A feltdltés el6tt hagyja a rollert egy éran &t hdilni.

Az akkumulatort nem szabad hosszabb ideig télteni. A tiltdltés csékkenti az akkumuldtor élettartamét és tovabbi potencidlis
veszélyeket rejt magdban.

Az akkumulator karosoddsdnak elkeriilése érdekében hagyja, hogy a jarmli teljesen lemeriiljon.

Az akkumulator hosszu ideig toltetlentil hagydsa &ltal okozott kdrok visszafordithatatlanok, és nem tartoznak a jotallas hatélya
ald. Ha a kdarosodds bekdvetkezett, az akkumuldtor nem tolthetd tjra (az akkumuldtort szakképzetlen személyek nem
szerelhetik szét, mivel ez dramiitéshez, révidzarlathoz vagy akar stlyos biztonsdgi incidensekhez vezethet). Ha a tulajdonos
tavol van, pl. nyaral, és a késziiléket harmadik személyre bizza, hagyja részlegesen feltoltott allapotban (20-50%-0s
toltéttség), ne teljesen feltdltve.

Rendszeresen végezze el a toltd és a toltékabelek szemrevételezéses ellenérzését. Ha az akkumuldtortolté kébele
egyértelmUen sériilt, a tovébbi kérok és/vagy kockézatok elkeriilése érdekében ne hasznalja, Iépjen kapcsolatba a szervizzel.

Az akkumulatorra vonatkozd figyelmeztetések

Az akkumulator litium-ion celldkbdl és az egészségre és a kornyezetre veszélyes kémiai elemekbdl all. Ne haszndlja a
terméket, ha az szagokat, anyagokat vagy tulzott mennyiségti hét bocsat ki. Ne dobja ki a terméket vagy az akkumulétort a
héztartdsi hulladékkal egyiitt. A végfelhasznald felelés az elektromos és elektronikus berendezések és akkumulatorok
artalmatlanitdsaért az 6sszes vonatkozé el6irasnak megfeleléen.

Keriilie a mas modellek vagy mérkék hasznalt, hibds és/vagy nem eredeti akkumulatorait.

VESZELY

Ne hagyja az akkumulatort tliz vagy héforras kozelében. Tliz- és robbanasveszély!
Ne nyissa fel az akkumuldtort és ne szedje szét.
Ne iisse, dobja vagy lyukassza ki az akkumulatort, és ne rogzitsen rd térgyakat.

Ne nyljon hozza az akkumulatorbdl esetlegesen szivargé anyagokhoz, mivel azok veszélyesnek minésiilnek.

Ne engedje, hogy gyermekek vagy héziéllatok hozzaérjenek az akkumulatorhoz.
Ne téltse tul az akkumuldtort, és ne zarja révidre. T(iz- és robbandasveszély!

Ne meritse vizbe az akkumulatort, és ne tegye ki viznek, esének vagy mas folyadéknak. Ne tegye ki az akkumulatort
kozvetlen napfénynek, tulzott melegnek vagy hidegnek (példaul ne hagyja a terméket vagy az akkumulatort hosszabb idére
kozvetlen napfényben egy autdban), illetve robbanasveszélyes gazokat vagy langokat tartalmazé kornyezetben.

Ne hordozza vagy térolja az akkumuldtort fémtargyakkal, példdul hajtlikkel, nyaklancokkal stb. egyiitt. A fémtargyak és az
akkumulator érintkezdi kozotti érintkezés rovidzarlatot okozhat, amely testi sériilést vagy haldlt okozhat.

5. Vezérl6panel

Modell Abra Leirds
A Gézkar: nyomja meg lefelé a
gyorsitdshoz.
B Bekapcsolégomb: nyomja meg a
c D be-/kikapcsoldsahoz.
Adven-
turer Sebességszint-valtds: nyomja meg
B kétszer a gombot (B) a kivant szint
kivalasztésahoz.
B Vilagitas: nyomja meg egyszer
Urban a gombot a be-/kikapcsolashoz.
Camou
c Fékkar: a fékezéshez hizza
B A meg a kart.
D Csengd: nyomja meg egyszer a
hangjelzéshez.




Sentinel

A Gdzkar: nyomja meg lefelé
a gyorsitashoz.

Bekapcsolégomb: nyomja meg a
be-/kikapcsolasahoz.

Sebességvaltds: nyomja meg
kétszer a szint kivdlasztasdhoz.

B Vildgitds: nyomja meg egyszer
a gombot a be-/kikapcsoldshoz.

c Fékkar: a fékezéshez hizza
meg a kart.

D Csengdé: nyomja meg
egyszer a hangjelzéshez.

Modell

Referenciakép

Szimbdlumok

Adventurer

Urban
Camou

=)

Mo N o= g

1. Az akkumuldtor toltottségi szintje.

2. Sebességméré: A jarmi pillanatnyi
sebességét jelzi.

3. ODO: A megtett teljes tavolsag.

4. TRIP: Egyetlen Ut megtett tavolsdga.
5. Vildgitds visszajelzd.

6. 1. szint - ECO Gizemmad.

7. 2. szint - D izemmdd.

8. 3. szint - S+ izemmadd.

9. Bluetooth jelzéfény: Okostelefon-
kapcsolat elérheté.

10. Sebességtarté automatika:
Sebességszabalyozas. Néhany
maésodpercig tarté azonos sebesség
fenntartdsa utan aktivalédik. A kijelzé
rovid hangjelzést ad.

11. Gyalogos lizemmad: villogé hétsé
lampdval jelzi a tobbi kozlekeddnek.




Sentinel
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1. Sebességméré: A jarm pillanatnyi
sebességét jelzi.

2.1. szint - ECO lizemméd.

3. 2. szint - DRIVE izemmad.

4. 3. szint - SPORT lizemmad.

5. Gyalogos lizemmad: villogé hatsé
ldmpéval jelzi a tobbi kozlekedének.
6. Vildgitas visszajelzé.

7. Sebességtarté automatika:
Sebességszabalyozé. Néhany
masodpercig tarté azonos sebesség

fenntartdsa utan aktivélédik. A kijelzé
révid hangjelzést ad ki.

8. ODO: Teljes megtett tavolsag.
9. TRIP: Egyszeri megtett tavolsag.

10. Az akkumuldtor toltéttségi szintje.

Direction indicators (if present)

Modellek*

Adven-
turer

Urban
Camou

Vezetés:

Az irdnyjelzékkel szerelt modelleken a
kapcsolé mindig a forduldsi irdnyt jelzé
oldalon van.

Az irdnyjelzékre azért van sziikség,
hogy mindenkit figyelmeztetni tudjon a
menet kozbeni iranyvaltoztatasra.

@ VIGYAZAT

A termék minden egyes
haszndlata elétt ellendrizze az
iranyjelz6k helyes mlikodését.

Sentinel

Az irdnyjelzést még a kanyarodds el6tt,
idében meg kell kezdeni.

@ VIGYAZAT

A termék minden egyes
haszndlata el6tt ellenérizze az
iranyjelz6k helyes mlikodését.




Zero Start funk

6. Gyors Utmutato

Az akkumuldtor els6 haszndlata elétt toltse fel azt 100%-ra.

Ellenérizze a gumiabroncs nyomasat (az ajanlott értéket lasd a gumiabroncs oldalén). Ha a hatétav a hasznalat elsé
3 hénapjdban nem éri el a megadott kilométer legaldbb 60%-at, vagy nem lehet elérni a megadott maximalis
sebességet, akkor valdszind, hogy a kerekek laposabbak az elirtndl.

Ellenérizze és dllitsa be a fékeket.

Kapcsolja be a kijelzét.

A rollert csak stabil, vizszintes fellileten tdmassza ki.

Fogja meg erésen a kormdnyt mindkét kezével. Egyik ldbaval Iépjen a Idbtartéra, a mdsikkal pedig rugaszkodjon
el, majd gyorsitson.

VIG AT

a gazkar aktivalodik, amint az eléremeneti sebesség meghaladja a 3 km/h-t. Biztonsagi okokbdl a roller

kezdetben Ugy van bedllitva, hogy ne lehessen vele &ll6 helyzetben a gazkar lenyomdséval elindulni.

A roller vezetésekor kanyarodas kdzben dontse a testét a menetirdnyba, és lassan forditsa el a kormanyt.

A roller megallitdsahoz engedje el a gazt, hizza meg a fékkart

Leszallashoz eldszor allitsa meg teljesen a rollert. A mozg6 rollerrél vald leszallas sériilést okozhat.

Minden hasznélat el6tt ellendrizze a fékeket és az esetleges kopast, ellendrizze a gumiabroncsok nyomasét (az
ajanlott értéket lasd a gumiabroncs oldalédn), a kerekek kopasat, a gdzpedalt és az akkumulator toltottségi
allapotat.

Fékkar bedllitdsa

Adventurer / Urban Camou Javaslatok

A fékkar helyzetét sziikség esetén a
csavar (A) kicsavardsdaval lehet beallitani.
A pozicié bedllitdsa utdn hizza meg a
csavart (A).

Sentinel Javaslatok

A fékkar helyzetét sziikség esetén a
csavar (A) kicsavardsdval lehet beallitani.
A pozicié bedllitdsa utdn hizza meg a
csavart (A).




Modell

Javaslatok

Adventurer

Urban
Camou

Sentinel

Ha a fék tul szoros vagy tul laza,
lazitsa meg a csavart (A) a
villdskulccsal, majd allitsa be a
fékbowdent (ha tul szoros, feszitse
meg a bowdent, ha tul gyengén fog a
fék, akkor lazitsa meg a bowdent),
majd hizza meg Ujra a csavart (A).

Ellenérizze a féknyereg és a
féktércsa helyes bedllitdsat. Szilkség
esetén a csavarokkal (B) és (C) dllitsa
be a tdvolsagot.

7. Osszecsukds és hordozds

Gydz6djon meg réla, hogy az elektromos roller ki van kapcsolva. Fogja meg a kormanyszaérat, hlizza meg a kart, hajtsa a

szérat a ldbtartd felé, és rogzitse azt.

Adventurer / Urban Camou

Javaslatok

4
d—9

Sentinel

VIGYAZAT

Ugyeljen arra, hogy a rollert széllitas
kdzben megfeleléen rogzitse. Ha a
roller leesik, sllyos sériilést és
karokat okozhat.




8. Hatdtavolsag és teljesitmény

A jdrm( maximalis hatétdvolsdga és teljesitménye szamos valtozétdl fiigg:

Terep: A sima utakon vald kézlekedés nagyobb hatétévolsdgot és teljesitményt biztosit, mint a durva utakon és
emelked6kon vald kézlekedés.

A felhasznald stlya: Minél nagyobb a sllya, anndl kisebb a jadrm( hatétévolsdga és teljesitménye.

Hémérséklet: A rollerrel valé kézlekedés nagyon hideg vagy meleg koriilmények kozétt befolydsolja a hatétavolsagot és a
teljesitményt.

Sebesség és vezetési stilus: a egyenletes és dllandé sebességgel torténé vezetés teszi lehetévé a legnagyobb hatdtavot.

Karbantartds: a gyors feltéltés, a megfeleld karbantartds és a gumiabroncsnyomds rendszeres ellenérzése (ldsd a 11.
pontban szerepld referenciaértéket) noveli a hatétavolsdgot €s biztositja az allandd teljesitményt.

Az akkumulator toltottségi szintje befolyasolja a teljesitményt - minél alacsonyabb a toltottségi szint, annal kisebb a
sebesség, kiilonésen emelkedékon.

9. Térolds, karbantartds és tisztitds

VIGyAZAT

Ha kiilénb6z6 szennyezédések vannak a roller vazan, tordlje t egy nedves ruhdval. Ha a szennyezédés tovabbra is fenndll,
hasznéljon semleges szappant, egy puha fogkefét, majd térdlje &t nedves ruhdval. Ha a mlianyag alkatrészeken karcoldsok
vannak, finom csiszolépapirral vagy méds csiszoléanyaggal tévolitsa el azokat. Ne tisztitsa az elemeket alkohollal, benzinnel,
paraffinnal vagy mas maré vagy illékony kémiai oldé: rel a stlyos kérok elkeriilése érdekében. Ne mossa az akkumuldtort
nagynyomast vizsugdrral. A roller tisztitdsakor gyé: n meg arrdl, hogy az ki van kapcsolva, a téltékébel ki van hizva, és a
gumikupak zdrva van, mivel a vizszivargas dramiitést vagy mds stlyos problémat okozhat. Az akkumulatorba beszivargé viz
kérosithatja a belsé dramkoroket és tliz- vagy robbandsveszélyt okozhat. Ha azt gyanitja, hogy viz kerilt az akkumuldtorba,
azonnal hagyja abba a hasznalatat, €s vigye vissza egy szervizkbzpontba ellenérzésre.

Ha a terméket nem haszndlja, térolja zart, hiivos, szdraz helyen. Ne térolja hosszabb ideig a 1 vagy gé iban. A
tulzott napfény, a tilmelegedés és a tiilzott hideg felgyorsitja a gumiabroncs 6regedését, és veszélyezteti mind a roller, mind
az akkumuldator élettartamat. Ne tegye ki esének vagy viznek, és ne meritse vizbe mosds céljabdl.

Rendszeresen ellendrizze a csavarozott alkatrészek, kiilondsen a keréktengelyek, a hajtds- és szallitasi rendszer, a
kormanyrendszer, a fékrendszer, a vdz, a villdk és a felfliggesztés éllapotat. Az anydk és minden mds 6nzaré rogzitéelem
elveszitheti hatékonysagat. Rendszeresen ellendrizze és hizza meg ezeket az alkatrészeket.

Mint minden mechanikus alkatrész, gy a roller alkatrészei is kopasnak vannak kitéve. A kiilonb6z6 anyagok és alkatrészek
kiilonb6z6 médon reagélhatnak a kopasra vagy a stresszfaradasra. Ha egy alkatrész élettartamat tullépik, hirtelen eltérhet,
ami a felhasznald sériiléséhez vezethet. Barmilyen repedés, karcolds vagy szinvaltozas a nagy igénybevételnek kitett
tertileteken azt jelzi, hogy az alkatrész élettartama lejart, és ki kell cserélni.

Ellendrizze a kerekek dllapotat: nem lehetnek vagdsok, repedések, idegen testek, rendellenes kidudoroddsok, hidnyzé
alkatrészek vagy egyéb sériilések. A gumiabroncsok nyomasara vonatkozdéan a jelen hasznalati utasitas 10. fejezetében
megadott értéket kell figyelembe venni.

Ne prébdlja meg sajat maga szétszerelni vagy megjavitani a rollert. A roller minden alkatrészének cseréjét a miiszaki
szerviznek kell elvégeznie. Tovabbi informdcidkért forduljon a markakereskedéjéhez, vagy ldtogasson el a
www.jeepurbanemobility.com weboldalra.



10. Alkalmazas bedllitdsa

Ez a termék csatlakoztathaté a Jeep e-mobilitas alkalmazashoz. Az alkalmazas lehet6vé teszi, hogy kozvetleniil az
okostelefonjardl vezérelje a terméket.

#_  Download on the

@& App Store

Jeen

- rmobility GETITON

Google Play

Nyissa meg az alkalmazast, és kévesse a megadott utasitadsokat.

VIGYAZAT

Az Alkalmazds kiilonb6z6 engedélyeket igényelhet, amelyek az Alkalmazaés haszndlatahoz és miikodéséhez sziikségesek.

Az Alkalmazas verzidja frissiilhetett az On alkalmazasboltjdban. Célszerti folyamatosan ellenérizni, hogy az Alkalmazéshoz
rendelkezésre dllnak-e frissitések, hogy hasznalni tudja az uj funkcidkat, és mindig az Alkalmazas legujabb verzidjat telepitse
a késziilékére.

Ne haszndlja a késziiléket kozlekedés kozben.



11. MUszaki adatlap

Altaldnos informacick

Adventurer

Urban Camou

Sentinel

Véaz

magnéziumétvozet

magnéziumotvozet

aluminium és acél

Felfliggesztés

elsé és hatsé

elsé és hatso

elsé

JE-MO-210001

JE-MO-210005 JE-MO-220002

JE-MO-210002

JE-MO-210006 JE-MO-220003

JE-MO-210004 | JE-

MQ-220001

Gyalogos méd: | Gyalogos méd:

Gyalogos mdd: [ Gyalogos méd:

Gyalogos méd: | Gyalogos méd:

Sebesség < 6km/h < 6km/h < 6km/h < 6km/h < 6km/h < 6km/h
L2: <15km/h L2: <10km/h L2: <15km/h L 10km/h L2: <10km/h L2: <10km/h
L3: < 20km/h L3: < 15km/h L3: < 20km/h L 15km/h L3: < 20km/h L3: < 15km/h
L4: < 25km/h L4: < 20km/h L4: < 25km/h L4: < 20km/h L4: < 25km/h L4: < 20km/h
(Max seb.) * (Max seb.) * (Max seb.) * (Max seb.) * (Max seb.) * (Max seb.) *
Max. emelked6™ 18% 26% 18%

Elektronikus elsé fék és hatsé

Elektronikus elsé fék és hatso

Elektronikus elsé fék és hatsé

Fékek tarcsafék tarcsafék tarcsafék

Abroncsok Me’ret:l10" tomlS nélkdli Méret:/10" tomlé nélkli Me’ret:lS,S" levegés
Nyomas: 44PSI/3BAR Nyomds: 44PSI/3BAR Nyomds: 50PSI/3.5BAR

Terhelhetéség 100 kg 100 kg 100 kg

Felhasznald Ellendrizze az orszagdban hatélyos jogszabalyokat

Ufe"}i . -5°C/45°C -5°C/ 45 °C -0°C/ 45 °C

hémérseklet

Vizéllésdg IPX4 IPX4 IPX4

Toltési idé kb. 7 dra kb. 5 dra kb. 5 dra

Hatétav™ akdr 40km akar 45km akdr 25km

Elektromos rendszer

A motor névleges < 0.5Kw; 500W < 0.35kW; 350W

teljesitménye <0.35kW; 350W Kefe nélkiili | kefe nlkili Kefe néikil

A motor maximalis | o 515Kw; 515W 0.7Kw; 700W 0.515kW; 515W

teljesitménye

Kijelzé 3.5" LED 3.5"LED Built-in LED

Akkumuldtor 36V 10.4Ah 374Wh 48V 9.6Ah 461Wh 36V 7.5Ah 270Wh

Alacsony feszlilts. | 30y + 0.5V 40V £0.5V 3V 1V

elleni védelem

Aramergsség 18A 18A 18A

KERS Igen Igen Igen

Vildgitds Elsd és hatsé LED-ek Elsd és hatsé LED-ek Elsd és hatsé LED-ek

Tulajdonsdgok

Bluetooth alkalmazdssal

Bluetooth alkalmazassal

Bluetooth alkalmazdssal

Méretek és slly

Nettd stily

18.5 kg

19.5 kg

12.9 kg

Brutté tomeg

22.8kg

23.8kg

15.4Kg

Aroller mérete
kinyitva

1195 x 473 x 1168mm

1195 x 473 x 1168mm

1060 x 480 x 1190

Aroller mérete

A 1195 x 473 x 515mm 1195 x 473 x 515mm 1060 x 480 x 480
osszecsukva

Csomagolds 1230 x 210 x 535mm 1230 x 210 x 535mm 1090 x 175 x 590
méretei

* Mindig tartsa be a KRESZ-t és az elektromos roller haszndlatdra vonatkozé eléirasokat.

** A felhaszndld stily&tdl, az utviszonyoktdl és a hémérséklettdl fliggéen véltozhat.
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Probléma

12. Hibaelhdritds

Ok

Megoldds

A motor nem mikédik

Elektromos probléma, hibakéd

Technikai segitségnyuijtas igénylése

A meghajtott kerék nem forog

Fékproblémék

A motor blokkolva van

Allitsa be a fékeket; ha a probléma
tovabbra is fenndll, kérjen miszaki
segitséget.

Ellendrizze, hogy a kerék megfeleléen
meg van-e htizva, hogy a kerék elfordul-e
a jarmi elinditasa nélkdl.

Ha a probléma tovabbra is fennall, kérjen
miszaki segitséget

A motor menet kdzben ledll

Motor tilmelegedés

Hibaksd

Allitsa le a jarmUvet, és vdrja meg, amig leh(il

Mdszaki segitségnydjtas kérése

A toltés utan a késziilék
nem kapcsol be, vagy
néhdny km utdn kikapcsol.

Sérlilt akkumulator

Technikai segitségnyuijtds kérése

Az akkumuldtor nem
tolt6dik vagy a késziilék
nem kapcsol be.

Csatlakozasi problémék

Az akkumulator nincs csatlakoztatva
(kivehet6 akkumulatorral rendelkezé
modellek)

Az akkumulétor lemerdilt

Az akkumulator sériilt

Problémak az akkumulatortoltével

Technikai segitségnyuijtds kérése

Ellendrizze, hogy a tapcsatlakozd

csatlakoztatva van-e

Téltse fel az akkumuldtort 100%-ra
Mdszaki segitségnyujtas kérése

Cserélje ki az akkumulatortoltét




Hibakddtablazat

Modell Hibakéd | Jelzések Megoldas
EO1 Tdldram elleni védelem Kapcsolja ki a jdrmivet, varjon néhany percet
az Gjrainditas el6tt.
EO02 Alacsony fesziiltség elleni védelem Téltse fel az akkumuldtort; ha a hiba tovabbra
is fenndll, kérjen technikai segitséget.
EO3 Tllfesziiltség elleni védelem Technikai segitségnyujtds kérése
EO4 Motorhiba Technikai segitségnyljtas kérése
EO5 Vezérléegység MOS meghibdsodas Technikai segitségnyijtas kérése
Adventurer
EO6 Vezérléegység MOS meghibdsodas Technikai segitségnyijtds kérése
EO7 Vezérl6egység jelhiba Technikai segitségnyuijtas kérése
EO8 Tdlmelegedés elleni védelem Kapcsolja ki a jarm(vet, varjon néhany percet,
Urban Camou mielétt djrainditja; ha a hiba tovabbra is
fennall, kérjen miszaki segitséget.
E09 Gézkar meghibdsodasa Technikai segitségnyujtas kérése
E10 Fékkar érzékelé meghibasodas Technikai segitségnyijtas kérése
EN Vildgitdsrendszer hiba Technikai segitségnytijtds kérése
E12 Kommunikaciés hiba Technikai segitségnyjtas kérése
E13 Start gomb meghibdsodasa Technikai segitségnyjtas kérése
Modell Hibaksd | Jelzések Megoldas
EO1 Motorhiba Technikai segitségnyujtas kérése
E02 Vezérléegység MOS meghibasodas Technikai segitségnyujtas kérése
EO3 Cut-off szenzor meghibdsodds Technikai segitségnyuijtds kérése
EO4 Gézkar meghibasodasa Technikai segitségnyuijtés kérése
Sentinel E05 Alacsony fesziiltség elleni védelem Toltse fel az akkumulatort; ha a hiba tovabbra
is fenndll, kérjen technikai segitséget.
E06 Kommunikéciés hiba Technikai segitségnyUjtas kérése
EO7 Tdldram elleni védelem Technikai segitségnyujtas kérése
EO8 Vezérléegység jelhiba Technikai segitségnyujtas kérése
EO09

Kefe nélkiili motor rendellenesség / blokk

Technikai segitségnyuijtds kérése




13. Felelésség és altaldnos jotallasi feltételek

A felhasznald vallalja a felelésséget minden sériilésért, ha nem visel sisakot vagy mas védéeszkozt.
A vezetbnek be kell tartania a hatélyos helyi eléirasokat a kévetkez6kre vonatkozéan:

1. afelhaszndlé minimélis életkora;
2. aterméket haszndldkra vonatkozd korlatozasok;

3. minden egyéb szabdlyozasi szempont.

A jarmUvezetének mindig tisztan, tokéletes hatékonysdagi és karbantartasi dllapotban kell tartania a terméket, rendszeresen
el kell végeznie a biztonsagi ellenérzéseket, amelyekért az el6z6 szakaszban leirtak szerint felelés, semmilyen médon nem
szabad mdédositani a terméket, és meg kell ériznie az 6sszes karbantartdsi dokumentumot.

A forgalmazé nem villal felelésséget az okozott kdrokért, és semmilyen médon nem felelés a vagyontdrgyakban vagy
személyekben okozott karokért, ha:

- a terméket helytelentil vagy a haszndlati tmutaté utasitdsaitdl eltéré médon hasznaljak;

- a terméket a vasarlast kovetéen médositjdk, vagy annak valamennyi vagy néhany 6sszetevéjét manipuldljdk.

Ha a termék meghibasoddsa olyan okok miatt kévetkezik be, amelyek nem a nem megfelelé magatartdsra vezethetdk vissza,
vagy ha a jGtallds &ltaldnos feltételeirdl szeretne tajékozddni, kérjiik, forduljon a kereskedéjéhez, vagy latogasson el a https://
www.jeepurbanemobility.com/en/support/ weboldalra.

A jGtéllds soha nem terjed ki a termék olyan hibéira vagy meghibdsodésaira, amelyeket véletlen események és/vagy a
Vevének felréhaté események okoznak, vagy a termék rendeltetésszer(i hasznélaténak és/vagy a termékhez mellékelt
miszaki dokumentacié rendelkezéseinek nem megfelelé hasznélata miatt, vagy a mechanikus alkatrészek szabdalyozésdnak
elmulasztasa, a kopdalkatrészek természetes elhasznalédasa miatt, vagy Gsszeszerelési hibak, karbantartds hidnya és/vagy
az emlitett terméknek az utasitdsoknak nem megfelel6 haszndlata miatt.

A termékekre vonatkozé torvényes jotéllasbdl kizartnak kell tekinteni példaul a kévetkezdket:

. tések, véletlen esések vagy Utkozések, kilyukadasok &ltal okozott karok;

. a nem megfelelé kérnyezetben valé hasznalat, kitettség vagy tarolas (pl.: esé és/vagy sar, pératartalom vagy tilzott
héhatds, homokkal vagy mds anyagokkal valé érintkezés) altal okozott kdrok;

. a mechanikus alkatrészek, a mechanikus tarcsafékek, a kormdny, a gumiabroncsok stb. kdzuti hasznalatra valé
bedllitdsdnak és/vagy karbantartdsanak elmulasztasa &ltal okozott karok; az alkatrészek és/vagy komponensek
helytelen beszerelése és/vagy 6sszeszerelése;

. a kopo észek termé: elhasznaléddsa: mechanikus tarcsafék (pl. betétek, féknyergek, tarcsa, kdbelek),
gumiabroncsok, platformok, tomitések, csapagyak, led ldmpdk és izzdk, allvany, kilincsek, sarvédék, gumi alkatrészek
(platform), kébelcsatlakozok, hiitéracsok és matricdk stb;

. nem megfelelé karbantartds és/vagy az akkumuldtor nem megfelel6 hasznalata;

. a termék alkatrészeinek médositdsa, megrongéldsa és/vagy erdltetése;

. a termék helytelen vagy nem megfelel6 karbantartdsa vagy médositasa;

. a termék nem megfeleld haszndlata (pl.: tulterhelés, versenyeken és/vagy kereskedelmi vagy bérleti tevékenységben
vald hasznalat);

. a termék karbantartdsa, javitdsa és/vagy miszaki beavatkozdsa, amelyet nem jogosult harmadik fél végez a terméken;

. a termékek szdllitasbol eredd sériilése, amennyiben azt a vésarlé végzi;

. nem eredeti alkatrészek hasznélatabdl eredé karok és/vagy hibak.

Kérjiik, olvassa el a jotdllasi feltételek legfrissebb valtozatat, amely a www.jeepurbanemobility.com/en/support/ oldalon érheté
el.




14. Az artalmatlanitésra vonatkozd informaciok

VIGYAZAT

Az elektromos vagy elektronikus eszkéz kezelése az élettartamdnak végén (az Eurépai Unié valamennyi orszégédban és
mas, elkilonitett gy(jtérendszerrel rendelkezé eurdpai rendszerekben alkalmazandd).

A fenti szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi térvényeknek és eléirdsoknak megfeleléen a
késziiléket a haztartasi hulladéktdl elkiilonitve kell a hulladékba helyezni. Ha a termék
eléri élettartama végét, vigye a helyi hatésdgok dltal kijeldlt gytijtépontra. A késziilék
elkiilonitett médon torténd gytijtése és djrahasznositasa segit megdvni a természeti
eréforrdsokat, és biztositja, hogy az Ujrahasznositds az emberi egészség és a
koérnyezet védelmével 6sszhangban torténjen. A termék Ujrahasznositdsa érdekében
tovdbbi informdciéért forduljon az illetékesekhez, a helyi hulladékgy(ijté
szolgaltatéhoz vagy ahhoz az lizlethez, ahol a terméket megvdsaérolta. Az
artalmatlanitast minden esetben a vésarlds orszégdban hatdlyos jogszabalyoknak
megfeleléen kell elvégezni.

A fogyasztok nem drtalmatlanithatjdk az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékait kommundlis hulladékként, hanem az ilyen tipust hulladékot kiilon kell
artalmatlanitaniuk, a két lehetséges méd koziil az egyiket valasztva:

ési szolgdltatasain keresztll, ahol ezek
5kozpontokba vagy ujrahasznosité

* Azzal, hogy a hulladékot kozvetleniil vagy az 6nkormanyzati vallalatok begy
rendelkezésre dllnak, a kommunalis gy(ijtékézpontokba (mas néven 6ko gydij
létesitményekbe) szallitjak;

* Uj elektromos és elektronikus berendezéseket arusitd tizletekbe torténd elszallitassal.

VIGYAZAT

A hasznalt akkumuldtorok kezelése (az Eurépai Unié valamennyi orszdgaban és mas, elkiilonitett gydjtérendszerrel
rendelkezé eurépai rendszerekben alkalmazandd)

Ez a szimbdlum a terméken vagy a csomagoldson azt jelzi, hogy az
akkumulatorcsomagot nem szabad normdl haztartdsi hulladékként kezelni. Egyes
akkumulatortipusokon ez a szimbélum egy kémiai szimbdlummal egyiitt is
szerepelhet.

A higany (Hg) vagy az 6lom (Pb) kémiai jeleit akkor kell feltiintetni, ha az akkumulator
0,0005%-ndl tobb higanyt vagy 0,004%-ndl tobb dlmot tartalmaz.

Az akkumulatorok megfelelé artalmatlanitasaval On segit megelézni a kérnyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kdvetkezményeket, amelyeket
egyébként a nem megfelel artalmatlanitds okozhat. Az anyagok tjrahasznositasa
hozzdjarul a természeti eréforrasok megérzéséhez. Amennyiben biztonsagi,
teljesitménybeli vagy adatvédelmi okokbdl a tételek belsé akkumuldtorral vald fix
osszekottetést igényelnek, ezt csak szakképzett szervizszemélyzet cserélheti ki.

A terméket élettartama végén adja le az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitdséra alkalmas
gytjtékézpontokba: ez biztositja, hogy a benne 1évé akkumulatort is megfeleléen kezeljék.

A lemertilt akkumulator &rtalmatlanitasaval kapcsolatos részletesebb informacidkért forduljon a helyi hulladékkezel6h6z vagy
ahhoz az izlethez, ahol az akkumuldtort vasérolta.

Az artalmatlanitdst minden esetben a vésarlas orszdgaban hatalyos jogszabalyoknak megfeleléen kell elvégezni.
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Declaration of Conformity

M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer

Product Brand: Jeepe
Product Model: ADVENTURER
Description of product: Electric Scooter

Is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the
laws of the Member States relating:

2006/42/EC Machinery Directive

2014/30/EU Electr ic Compatibility Dil

Applicable harmonized standard(s):

inery Directive Annex|
EN 1SO 12100:2010
EN 17128:2020

Factory name: Taizhou Siweiluo Wehicle co., Limited
Factory address: NO.509 Tengyun Road, Jiaojiang District, Taizhou City, Zhejiang, China

Date: 13/12/2021

MT DISTRIBUTION SRL

info@mtdistributionit | wwwmtdistributiont
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Technical file available from EU headquarter
Declaration Place: Bologna, Italy

First name and surname: Alessandro Summa
Position: CEO

MT DISTRIBUTION S.R.L
Via Bargellino 10, 40012, Calderara di Reno (BO), Italy

Authorized person: Alessandro Summa
Position: CEO

2
M.T. DSISTRIBUTIDN SRL

NOTE:
This declaration of conformity is only applicable to Electric Scooter sold in countries that follow the CE marking
directives.

MT DISTRIBUTION SRL

info@mtdistributionit | wwwmtdistributiont
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Declaration of Conformity

M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer

Product Brand: Jeepe
Product Model: URBAN CAMOU
Description of product: Electric Scooter

Is in conformity with the requirements of the council Directives on the approximation of the
laws of the Member States relating:

2006/42/EC Machinery Dlrectlve

2014/30/EU Electr ibility Di

Appllcable harmonized standard(s):

inery Directive Annex |
EN ISO 12100:2010
EN 17128:2020

Factory name: Taizhou Siweiluo Wehicle co., Limited
Factory address: NO.509 Tengyun Road, Jiaojiang District, Taizhou City, Zhejiang, China

Date: 13/12/2021

MT DISTRIBUTION SRL

info@mtdistributionit | wwwmtdistributiont
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Technical file available from EU headquarter
Declaration Place: Bologna, Italy

First name and surname: Alessandro Summa
Position: CEO

MT DISTRIBUTION S.R.L
Via Bargellino 10, 40012, Calderara di Reno (BO), ltaly

Authorized person: Alessandro Summa
Position: CEO

2
M.T. DistrisuTION SRL
Bargel Sic

40012¢

NOTE:
This declaration of conformity is only applicable to Electric Scooter sold in countries that follow the CE marking
directives.

MT DISTRIBUTION SRL

info@mtistributionit | wwwmtdistributionit
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Shaping urban e-mobility

Cce

EC Declaration of Conformity

according to the EC Machinery Directive 2006/42/EC, Annex II 1.A.

PLATUM by M.T. Distribution S.R.L
Address: Via Bargellino 10 c/d, 40012 Calderara di Reno (BO), Italy

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the Manufacturer
Product Brand: Jeepe

Product Model: Sentinel

Description of product: Electric Scooter

Serial identification number(s) : JPMN2XXX0XXXXX

The object of the declaration described above fulfils all the relevant provisions of the following
Directives:

2006/42/EC Machinery Directive

2014/53/EU Radio Equipment Directive on the harmonization of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of radio equipment.

2011/65/EU RoHS on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment

Applicable harmonized standard(s):
EN 300 328 V2.2.2

EN 301 489-1 V1.9.2

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014 +AC:2015

EN IEC 63000:2018

Other standard or technical specifications applied
EN 17128:2020
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4

Manufacturer: Zhunhai Chang Jing Trade Co., Ltd
Address: Room 2-502 HGSS Building, lanpu Road, XiangZhou Area, Zhunhai City, China 519000
Date: 04/07/2022

PLATUM.COM

HEADQUARTERS: VIA BARGELLINO 10 C/0 - 40012 CALDERARA DI RENO (B0)

SALES OFFICE: VIA PARACELSO0 24, PALAZZO CASSIOPEA 2 - 20864 AGRATE BRIANZA (MB)

MARCHIO REGISTRATO DI M.T. DISTRIBUTION SRL P. IVA 04177060375 CF 01119840377 REA BO-236545
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Authorized Representative in the EU:

MT DISTRIBUTION S.R.L
Via Bargellino 10, 40012, Calderara di Reno (BO), Italy

Technical file available from EU headquarter
Declaration Place: Bologna, Italy

Authorized person - First name and surname: Alessandro Summa
Position: CEO

M.T, Drstarsurionsm.
Bzt

NOTE:
This declaration of conformity is only applicable to Electric Scooter sold in countries that follow the CE marking directives.

PLATUM.COM
HEADQUARTERS: VIA BARGELLINO 10 C/D - 40012 CALDERARA DI RENO (BO)
‘SALES OFFICE: VIA PARACELSO 24, PALAZZO CASSIOPEA 2 - 20864 AGRATE BRIANZA (MB)

MARCHIO REGISTRATO DI M.T. DISTRIBUTION SRL P. IVA 04177060375 CF 01119840377 REA BO-236546
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